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Святий Феофілакт сповідник, єпископ Никомидійський 

 Святий Феофілакт жив у Константинополі в VIII столітті під час 
іконоборчої єресі. Після смерті імператора-іконоборця Льва IV 
Хозара (775-780) на престол вступив імператор Костянтин VI (780-
797). Відбулася і зміна Патріархів: святий Патріарх Павло (пам'ять 
30 серпня), будучи не в силах керувати паствою при сильному 
поширенні іконоборства, добровільно покиинув кафедру (784). На 
його місце був обраний святий Тарасій (пам'ять 25 лютого) - у той 
час перший царський радник. За наполяганням нового Патріарха 
був скликаний VII Вселенський Собор (787), що засудив іконоборчу 

єресь. Для Православ'я настали відносно мирні часи. Монастирі знову стали попов-
нюватися насельниками. Святий Феофілакт, відданий учень святого Тарасія, із бла-
гословення Патріарха разом зі святим Михаїлом (пам'ять 23 травня) віддалився в 
монастир на берег Чорного моря. Ревні подвижники своїми богоугодними трудами і 
зосередженим молитовним подвигом отримали від Бога дар чудотворення. За їх 
молитвами під час сильної засухи, коли женці на полі знемагали від спраги, порожня 
посудина став виділяти стільки води, що її вистачало на цілий день.  

 Після кількох років перебування в монастирі Патріарх Тарасій висвятив їх обох 
висвятив у єпископський сан - святий Михаїл був поставлений єпископом Синадсь-
ким, а святий Феофілакт - єпископом Никомидійським. Очолюючи Никомидійську 
Церкву, святий Феофілакт невпинно піклувався про довірену йому паству. Він буду-
вав храми, лікарні, притулки для подорожніх, щедро роздавав милостиню, опікував-
ся сиротами, вдовами та хворими, сам доглядав за прокаженими, не гребуючи об-
мивати їхні рани. Коли імператорський трон зайняв іконоборець Лев V Вірменин 
(813-820), страшна єресь спалахнула з новою силою. На імператора-іконоборця не 
зміг вплинути і спадкоємець святого патріарха Тарасія - святий Никифор (806-815; 
пам'ять 2 червня), який спільно з єпископами марно переконував правителя не 
порушувати церковного миру. Присутній на переговорах імператора з патріархом 
святий Феофілакт, викриваючи єретиків, пророчив Льву Вірменину швидку загибель. 
За сміливе пророцтво святитель був відправлений на заслання до фортеці Стровіль 
(у Малій Азії). Тут він провів тридцять років до самої смерті близько 845 року. Після 
відновлення іконошанування в 847 році, при імператриці святій Феодорі (842-855; † 
867, пам'ять 11 лютого) і сина її Михаїла, святі мощі єпископа Феофілакта були 
перенесені в Никомидію.  

 



St Theophylactus, Bishop of Nicomedia 

 Saint Theophylactus lived at Constantinople in the 
eighth century during the time of the Iconoclast heresy. After 
the death of the iconoclast emperor Leo IV the Khazar (775-
780), Emperor Constantine VI (780-797) ascended the 
throne. At the same time, the holy Patriarch Paul (August 
30), not having the strength to continue guiding the flock in 
the face of iconoclasm, voluntarily resigned his office (784). 
St Tarasius (February 25) was chosen in his place. At that 
time, he was an eminent imperial counselor. Under the su-
pervision of the new Patriarch the Seventh Ecumenical 

Council (787) was convened to condemn the Iconoclast heresy. A relatively 
peaceful time began for the Church, and monasteries again began to fill with 
monks. St Theophylactus, a gifted disciple of St Tarasius, with the blessing of 
the Patriarch, went to a monastery on the coast of the Black Sea with St Mi-
chael (May 23). The zealous ascetics by their God-pleasing labors and in-
tense prayer were granted the gift of wonderworking by God. During a 
drought, when the workers in the field were weakened by thirst, the saints 
prayed and an empty vessel became filled with enough water to last the entire 
day. After several years in the monastery, they were both consecrated as 
bishops by Patriarch Tarasius.  

 St Michael was made Bishop of Synada, and St Theophylactus was 
made Bishop of Nicomedia. Heading the Church of Nicomedia, St Theophy-
lactus cared for the flock entrusted to him. He built churches, hospices, 
homes for wanderers, he generously distributed alms, was the guardian of or-
phans, widows and the sick, and personally attended those afflicted with lep-
rosy, not hesitating to wash their wounds. When the iconoclast Leo the Arme-
nian (813-820) came to the imperial throne, the terrible heresy burst forth with 
renewed strength. But the iconoclast emperor was not able to influence St Ni-
cephorus (June 2), the successor of Patriarch Tarasius, who with the other 
bishops vainly urged Leo not to destroy the peace of the Church. St Theophy-
lactus was present at the negotiations of the emperor with the Patriarch. De-
nouncing the heretics, St Theophylactus predicted a speedy death for Leo the 
Armenian. For his bold prophecy the saint was sent into exile to the fortress 
Strobil (in Asia Minor). He languished for thirty years until his death, which 
took place around the year 845. After the restoration of icon-veneration in the 
year 847 under the empress St Theodora (February 11) and her son Michael, 
the holy relics of St Theophylactus were returned to Nicomedia.  

 



АПОСТОЛ 

 

З Послання до Євреїв св. Апостола Павла читання. 

 

(р. 1, в. 10 – 2:3) 

 

 Браття: Ти, Господи, землю колись заклав, а небо то чин Твоїх 

рук. 

 Загинуть вони, а Ти будеш стояти, всі вони, як той одяг, 

постаріють. 

 Як одежу, їх зміниш, і минуться вони, а Ти завжди Той Самий, і 

роки Твої не закінчаться! 

 Кому з Анголів Він промовив коли: Сядь праворуч Мене, доки не 

покладу Я Твоїх ворогів підніжком ногам Твоїм! 

 Чи не всі вони духи служебні, що їх посилають на службу для 

тих, хто має спасіння вспадкувати? 

 Через це подобає нам більше вважати на почуте, щоб ми не 

відпали коли. 

 Коли бо те слово, що сказали його Анголи, було певне, а всякий 

переступ та непослух прийняли справедливу заплату, 

 то як ми втечемо, коли ми не дбали про таке велике спасіння? 

 Воно проповідувалося спочатку від Господа, ствердилося нам 

через тих, хто почув. 



ЄВАНГЕЛІЯ 

 

Від Марка Святого Євангелія читання. 

 

(р. 2, в. 1 – 12) 

 

 Коли ж Він по кількох днях прийшов знов до Капернауму, то чутка 
пішла, що Він удома. 

 І зібралось багато, аж вони не вміщалися навіть при дверях. А Він 
їм виголошував слово. 

 І прийшли ось до Нього, несучи розслабленого, якого несли 
четверо. 

 А що через народ до Нього наблизитися не могли, то стелю 
розкрили, де Він був, і пробравши, звісили ложе, що на ньому лежав 
розслаблений. 

 А Ісус, віру їхню побачивши, каже розслабленому: Відпускаються, 
сину, гріхи тобі! 

 Там же сиділи дехто з книжників, і в серцях своїх думали: Чого Він 
говорить отак? Зневажає Він Бога... Хто може прощати гріхи, окрім 
Бога Самого? 

 І зараз Ісус відчув Духом Своїм, що вони так міркують собі, і 
сказав їм: Що таке ви в серцях своїх думаєте? 

 Що легше: сказати розслабленому: Гріхи відпускаються тобі, чи 
сказати: Уставай, візьми ложе своє та й ходи? 

 Але щоб ви знали, що Син Людський має владу прощати гріхи на 
землі, каже розслабленому: 

 Тобі Я наказую: Уставай, візьми ложе своє, та й іди у свій дім! 

 І той устав, і негайно взяв ложе, і вийшов перед усіма, так що всі 

дивувались і славили Бога, й казали: Ніколи такого не бачили ми! 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. 

 

(c. 1, v. 10 – 2:3)  

 

 Brethren:  And: “You, LORD, in the beginning laid the foundation of 

the earth, And the heavens are the work of Your hands. 

 They will perish, but You remain; And they will all grow old like a gar-

ment; 

 Like a cloak You will fold them up, And they will be changed. But You 

are the same, And Your years will not fail.” 

 But to which of the angels has He ever said: “ Sit at My right hand, Till 

I make Your enemies Your footstool” 

 Are they not all ministering spirits sent forth to minister for those who 

will inherit salvation? 

 Therefore we must give the more earnest heed to the things we have 

heard, lest we drift away. 

 For if the word spoken through angels proved steadfast, and every 

transgression and disobedience received a just reward, 

 how shall we escape if we neglect so great a salvation, which at the 

first began to be spoken by the Lord, and was confirmed to us by those 

who heard Him. 



GOSPEL 
 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Mark. 
 

(c. 2, v. 1 – 12) 
 

 And again He entered Capernaum after some days, and it was heard 
that He was in the house. 

 Immediately many gathered together, so that there was no longer 
room to receive them, not even near the door. And He preached the word 
to them. 

 Then they came to Him, bringing a paralytic who was carried by four 
men. 

 And when they could not come near Him because of the crowd, they 
uncovered the roof where He was. So when they had broken through, they 
let down the bed on which the paralytic was lying. 

 When Jesus saw their faith, He said to the paralytic, “Son, your sins 
are forgiven you.” 

 And some of the scribes were sitting there and reasoning in their 
hearts, 

 “Why does this Man speak blasphemies like this? Who can forgive 
sins but God alone?” 

 But immediately, when Jesus perceived in His spirit that they rea-
soned thus within themselves, He said to them, “Why do you reason about 
these things in your hearts? 

 Which is easier, to say to the paralytic, ‘Your sins are forgiven you,’ or 
to say, ‘Arise, take up your bed and walk’? 

 But that you may know that the Son of Man has power on earth to 
forgive sins” - He said to the paralytic, 

 “I say to you, arise, take up your bed, and go to your house.” 

 Іmmediately he arose, took up the bed, and went out in the presence 

of them all, so that all were amazed and glorified God, saying, “We never 

saw anything like this!” 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

8 2-га Великого Посту    2nd of Great Lent 

11  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts  

11 Акафист       Akathist 

14  Поминальна Субота    Soul Saturday 

15  3-тя Великого Посту    3rd of Great Lent 

18  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

18 Акафист       Akathist 

21  Поминальна Субота    Soul Saturday 

22  4-та Великого Посту    4th of Great Lent 

25  Благовіщення Пресвятої Богородиці Annunciation of the Theotokos 

25 Поклони о 6:00 год. веч.    Poklony @ 6:00 pm 

28  Похвала Пресвятої Богородиці  Laudation of the Theotokos 

29  5-та Великого Посту    5th of Great Lent 

1  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

1 Акафист       Akathist 

4  Лазарева Субота     Lazarus Saturday 

5  6-та Великого Посту    6th of Great Lent 

6  Вербна Неділя     Palm Sunday 

8  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

8 Акафист       Akathist 

9  Великий Четвер     Great Thursday 

       БЕРЕЗЕНЬ                    MARCH 

       КВІТЕНЬ                    APRIL 



8 Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna  

8  Присяга Парафіяльної Ради   Oath of Parish Council 

8 Шевченківський концерт   Taras Shevchenko Concert 

10  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

15  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

15 Недільної Школи немає!   No Sunday School! 

17  Немає Бандури (березневі канікули) No Bandura (March Break) 

22  Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

23  Недільної Школи немає!   No Sunday School! 

24  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

29  СУК Великодній ярмарок   U.W.A.C. Easter Market 

5  Співдружжя немає!     No Fellowship!  

7  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

12  Співдружжя немає!     No Fellowship! 

14  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

19  Співдружжя немає!     No Fellowship! 

19 Спільне Свячене     Spilne Sviachene 

21  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

26 Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

 

Інформація та події на березень - Information & activities for March 

Український Православний Собор Св. Димитрія - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius 

3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 

Office Manager: Halyna Kravchenko 

Parish Office:  Tel.:  416-255-7506     e-mail:  stdemetrius@rogers.com 

Website:  www.stdemetriusuoc.ca     Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 

Parish Priest:  Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko 

Res.: 416-259-7241   Cell: 416-562-9442   e-mail:  FrWalterMakarenko@outlook.com 

 

Інформація та події на квітень - Information & activities for April 






